" |nstala¢ni manual
Nez za¢nete s instalaci

® Produkt opatrné rozbalte a zkontrolujte

® Pokud je novy produkt jakkoliv poskozen, okamzité ho reklamujte v pdvodnim baleni
® Prosime, nepokousejte se pouzivat poskozeny vyrobek

e Svitidlo nepfipojujte k elektrické siti, je-li pod napétim

Street
[IP65

Poznéamky k bezpecnosti:

- v pfipadé, ze dojde k rozbiti optiky, svétlo nepouzivejte a zajistéte jeho vyménu
- varovani: vyhnéte se styku vnitinich ¢asti svitidla s vodou

elektronickych obvod( svitidla. o
- instalaci a servis mohou provadét pouze kvalifikované osoby. E

McLED
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- dulezité: Nedotykat se svétla pfi provozu ¢i kratce po vypnuti - hrozi popaleni!
Nechte svitidlo vychladnout! - nezakryvat, umistit mimo dosah hoflavych latek
50.000
- nedivejte se z malé vzdélenosti do svitidla, vystavujete se riziku poskozeni zraku @
- nerozebirejte svitidlo - nezasahujte a neprenastavujte nastavovaci prvky
Street \Z
7y

Street 30, Street 40, Street 50, %@ 7 7,
Street 60, Street 100, Street 120

Rozméry pro instalaci (mm)

Technické
30Wa40Ww 50Wa60W 100Wal120W

Velikost 570x220x135 630x260x150 750x320x170
Vaha 3,12kg 534 kg 8,28 kg
Vstupni napéti 120-240 VAC
Pt'fsl‘(’)‘;:' 30°C +50°C
Instalace

® |nstalace svitidla Street se montuje na stozar nebo na vyloznik o prdiméru 42-60 mm. Drzak svitidla
se nastavuje podle montéze, bud horizontalné pfi montazi na vyloznik, nebo vertikalné pfi montazi
na stozar. Samotné svitidlo Ize na drzaku naklonit aZ o +/- 5 ° a tim upravit smér jeho sviceni.
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Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj tfidy
energetické Gcinnosti (viz
vyse).

Moznost vymény: (1) svételny
zdroj nelze vyménit, svitidlo se
musi nahradit za nové.

(2) pfediadny pfistroj mlze
vyménit odpovédna osoba

s odpovidajici kvalifikaci bez
trvalého poskozeni svitidla.

varianta
na sloup
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Installation Manual
Before you start installation

® Unpack product and check it carefully

® [f the product is damaged in any way, submit your claim together with the product in
® its original packaging Please, do not use the damaged product

® Do not connect the luminaire to the live mains

Safety notes:

- In case of the optics breaking, do not use the luminaire and ensure its replacement
- Important: Do not touch the luminaire during operation or shortly after turning
off - risk of burning! Let the luminaire cool down! - Do not cover, place away from
flammable substances 50.000
- Warning: Prevent contact of the luminaire internal parts with water g
- Do not look at the luminaire from a short distance; there is a risk of injury to the eyes
- Do not disassemble the luminaire - do not adjust or reset electronic

K3
components of the luminaire circuits. @ '@
- Installation and service may only be performed by qualified persons.

Street @:@ V4 /
7/
Street 30, Street 40, Street 50, N

Street 60, Street 100, Street 120

Ce &

Installation dimensions (mm)

Pra d t
30Wa40w 50Wa60WwW 100Wa120W

McLED
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o Originalverpackung zu reklamieren. Versuchen Sie bitte nicht das beschddigte Produkt zu verwenden

Installationshandbuch
Vor der Installation

® Das Produkt vorsichtig auspacken und tGberpriifen
® Bei jeder festgestellten Produktbeschadigung ist das Produkt sofort in der

® Den Leuchtkdrper nicht an das Stromnetz unter Spannung anschlieen

Sicherheitshinweise:

- falls die Optik kaputt geht nicht verwenden und seinen Ersatz veranlassen

- wichtig: Leuchtkorper im Betrieb oder kurz nach dem Abschalten nicht beriihren -
Verbrennungsgefahr! Leuchtkorper abkiihlen lassen! - nicht verdecken, auBBerhalb der
Reichweite von brennbaren Stoffen anbringen 50.000

- Warnung: Kontakt der innenliegenden Teile des Leuchtkdrpers mit Wasser vermeiden g

- nicht in kleiner Entfernung in den Leuchtkérper blicken, drohende Augenschaden

- Leuchtkorper nicht zerlegen - in die Einstellelemente elektronischer Schaltkreise des

&
Leuchtkorpers nicht eingreifen und nicht verandern.

— R N O &
- Die Installation und Instandhaltung diirfen nur qualifizierte Personen durchfiihren.

Street W@ 7y,
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Street 30, Street 40, Street 50, AN

Street 60, Street 100, Street 120
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EinbaumaBe (mm)

P kt
Spez:fgl((i:tlonen 30Wa40w 50Wa60W 100Wa120W

Size 570x220x135 630x260x150 750x320x170 Ab messungen 570x220x135 630x260x150 750x320x170
Weight 3,12kg 534 kg 8,28kg Grosse 3,12kg 534 kg 8,28 kg
i Eingangs- .
Input Voltage 120-240 VAC spannung 120-240 VAC
Working 0 0 Arbeiten 0 0
temperature S0°C+50°C Temperatur 30°C+50°C
Installation Installation

® The installation of the Street luminaire is mounted on a mast or on a boom with a diameter of 42-60 mm.
Lamp holder is adjusted according to the mounting, either horizontally when mounting on the boom, or
vertically when mounting on the mast. The luminaire itself can be tilted up to +/- 5 ° on the holder and thus

adjust the direction of its lighting.
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This product contains a light
source with energy efficiency
class (see above).
Replaceability: (1) Light source
is not replaceable, the
luminaire

must be replaced. (2) control
gear can be replaced by a
qualified electrician without
permanently damaging the
luminaire.

variant
on the pillar

® Die Installation der StraBenleuchte erfolgt an einem Mast oder an einem Ausleger mit einem Durch-
messer von 42-60 mm. Lampenhalter wird entsprechend der Montage eingestellt, entweder horizontal
bei der Montage am Ausleger oder vertikal bei der Montage am Mast. Die Leuchte selbst ldsst sich an
der Halterung um bis zu +/- 5° neigen und so die Richtung ihrer Beleuchtung anpassen.
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Dieses Produkt enthalt eine
Lichtquelle der Energieeffizien-
zklasse (siehe oben).
Austauschbarkeit: (1)
Lichtquelle ist nicht
austauschbar, die Leuchte
muss ersetzt werden.

(2) Betriebsgerat ist durch eine
Elektrofachkraft ohne
dauerhafte Beschadigung der
Leuchte austauschbar.

Variante
auf der Saule

McLED® zaruka
MCcLED s.r. 0. poskytuje zaruku na LED svitidla v délce 5 let.

V pfipadé reklamace ma odbératel pravo na ndhradu tcelné vynalozenych nakladd spojenych s reklamaci pouze v souvislosti
s naklady na dopravu, kterd je predem odsouhlasena s prodévajicim. Pro posouzeni opravnénosti reklamace musi mit vzdy
vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace LED svitidla a to pfimo na misté instalace.

McLED® warranty
MCcLED s.r.0. (Ltd.) provides a five-year warranty on LED luminaires.

In case of a claim, the customer is entitled to compensation for costs associated with claims only in connection with shipping
costs, which shall be approved by the seller in advance. To determine the legitimacy of the claim, the manufacturer must always
have the option of assessing the correctness of the LED luminaire installation on the site where it is installed.

McLED® Garantie
MCLED s. r. 0. gewdhrt fiir die LED-Leuchtkdrper eine Garantie von 5 Jahren.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf den Ersatz der zweckméRig aufgewendeten Kosten im Zusammenhang
mit der Beanstandung betreffend lediglich die Transportkosten, die vorab mit dem Verkaufer abzustimmen sind. Zur Beurteilung
der Legitimitdt der Beanstandung muss dem Hersteller immer die Moglichkeit gegeben werden, die Richtigkeit der Installation der
LED-Leuchtkérper direkt vor Ort zu tberprifen.

Dovozce: McLED s. r. 0., Videnska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz

Importer: McLED s. 1. 0., Videriska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz

Importer: McLED s. 1. 0., Videriska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz



McLED

" Initala¢ny manual Street
ree

Skoér ako za¢nete s instalaciou

® Produkt opatrne rozbalte a skontrolujte

IP65 |

® Ak je novy produkt akokolvek poskodeny, okamzite ho reklamujte v pévodnom
® baleni Prosime, nepokusajte sa pouzivat poskodeny vyrobok
® Svietidlo nepripdjajte k elektrickej sieti, ak je pod napatim

Poznamky k bezpecnosti:

P

- v pripade, ze déjde k rozbitiu optiky, svetlo nepouzivajte a zaistite jeho vymenu 'c € f 65

- dolezité: Nedotykajte sa svetla pocas prevadzky ¢i kratko po vypnuti — hrozi popélenie!
- nepozerajte sa z malej vzdialenosti do svietidla, vystavujete sa riziku poskodenia zraku
ES
e @ i
- inStalaciu a servis m6zu vykonavat iba kvalifikované osoby.
Street 60, Street 100, Street 120

Nechajte svietidlo vychladnut! - nezakryvajte, umiestnite mimo dosahu horlavych
- nerozoberajte svietidlo — nezasahujte do nastavovacich prvkov elektronickych
Street V% V4
N 2
Rozmery na instaldciu (mm)

latok 50.000 g
- varovanie: vyhnite sa styku vnutornych casti svietidla s vodou 2
obvodov svietidla a nemente ich nastavenie.
Street 30, Street 40, Street 50,
Technické
30Wa40WwW 50wae60w 100Wa120 W

Velkost 570x220x135 630x260x150 750x320x170
Vaha 3,12kg 5,34 kg 8,28 kg
Vstupné 120-240 VAC
napatie
P :;f’(;’t';a 30°C +50°C
Instalacia

@ Instaldcia svietidla Street sa montuje na stoziar alebo na vyloznik s priemerom 42-60 mm.
Drziak svietidla sa nastavuje podla montaze, bud horizontalne pri montazi na vyloznik, alebo
vertikdlne pri montazi na stoziar. Samotné svietidlo je mozné na drziaku naklonitaz o +/- 5°a
tym upravit smer jeho svietenia.
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Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj triedy
energetickej Ucinnosti (pozri
vyssie). Vymenitelnost: (1)
Svetelny zdroj sa neda vymenit,
svietidlo sa musi nahradit. (2)
ovladacie zariadenie méze
vymenit zodpovednd osoba s
odpovedajicou kvalifikaciou
bez trvalého poskodenia
svietidla.
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== Telepitési utmutato
Teenddk a telepités el6tt

e Ovatosan csomagolja ki és ellenérizze a terméket.

® Ha az Uj terméken barmilyen sériilést észlel, haladéktalanul reklamélja meg eredeti
® csomagolasaban. Kérjiik, ne kezdje el hasznélni a sérilt terméket

® Ne csatlakoztassa a ldmpat fesziiltség alatt [évé halézathoz.

Biztonsagi megjegyzések:
0P

- Ha az optika megszakad, ne hasznalja a ldmpat, és cserélje ki. rc € I 65
- fontos: Ne érintse meg a bekapcsolt vagy kevéssel el6tte kikapcsolt lampat, mert égési
sériilést szenvedhet! Hagyja kihdlni a [ampat! Ne fedje le a lampat, és ne helyezze

éghet6 anyagok kozelébe. 50.000 g
- Vigyézat! Ugyeljen arra, hogy a lampa bels6 részei ne keriiljenek kapcsolatba vizzel. @
- Ne nézzen kis tavolsagbdl a ldmpaba, mert ez latassérilést okozhat.
ES
@ =

- Ne szerelje szét a lampat! Ne modositsa a lampa aramkoreit és azok bedllitéelemeit.
- Szerelést és javitast kizarolag megfelel6 szakképzettséggel rendelkezé személy
Street W@. 7y,
AN ‘
Street 30, Street 40, Street 50,
Street 60, Street 100, Street 120

végezhet.

Szerelési méretek (mm)

-
Mokt 30Wad0W 50Wa60W 100Wa 120 W

McLED
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"= Instrukcja montazowu
Zanim rozpoczniesz montaz

® Ostroznie rozpakuj i sprawdz produkt

® Jezeli nowy produkt jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony, natychmiast zareklamuj
® go w oryginalnym opakowaniu. Nie prébuj uzytkowac uszkodzonego produktu

o Nie podtaczaj oprawy do sieci elektrycznej, jesli znajduje sie pod napieciem

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

- jezeli nastapi ,sttuczenie optyky, nie uzywaj lampy i zapewnij jej wymiane rc € E 65
- wazne: Nie dotykaj lampy, kiedy jest wtaczona, lub krétko po jej wytaczeniu - ryzyko oparzen!
Poczekaj na wychtodzenie oprawy! - nie zastaniaj, ulokuj poza zasiegiem substancji

fatwopalnych 50.000
- ostrzezenie: unikaj kontaktu wewnetrznych czesci oprawy z wodg h V
- nie patrz z matej odlegtosci w Swiatto - narazasz sie na uszkodzenie wzroku
- nie demontuj oprawy - nie ingeruj w elementy i ustawienia elementéw nastawczych
P
Cf &

obwodoéw elektronicznych oprawy.
N7
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- Montaz i serwis wykonywa¢é moga tylko wykwalifikowane osoby.
Street 30, Street 40, Street 50,

Street 60, Street 100, Street 120

Wymiary montazowe (mm)

30Wa40WwW 50Wa60W 100Wa120W

Méret 570x220x135 630x260x150 750x320x170 Rozmiar 570x220x135 630x260x150 750x320x170
Saly 3,12kg 5,34 kg 8,28 kg Waga 3,12 kg 5,34 kg 8,28 kg
Bemeneti 120-240 VAC Napiecie 120-240 VAC
fesziiltség wejéciowe
Homessilet 050 Temperatua 050
Telepités Montaz

® Az utcai ldampatest felszerelése 42-60 mm atméréjd arbocra vagy gémre torténik. Lampatartd
a rogzitésnek megfeleléen bedllithatd, vizszintesen a gémre szerelve, vagy fliggélegesen szereléskor
az arbocon. Maga a ldmpatest +/- 5°-ig dontheté a tarton, igy allithaté a vilagitas irdnya.
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gémes
Ez a termék energiahatékony- valtozat
sagi osztalyu fényforrast

tartalmaz (Iasd fent).

Csere lehet6sége: (1) a

fényforras nem cserélhetd, a

lampatestet Ujra kell cseréini.

(2) az el6tétet megfeleld

képesitéssel rendelkezé felel6s

személy cserélheti a lampatest

maradandé karosodasa nélkiil.

® Instalacja oprawy Street montowana jest na maszcie lub wysiegniku o $rednicy 42-60 mm. Oprawka
jest regulowana w zaleznosci od mocowania, poziomo podczas montazu na wysiegniku lub
pionowo podczas montazu na maszcie. Samg oprawe mozna odchyli¢ do +/- 5° na uchwycie i tym
samym regulowac kierunek jej $wiecenia.
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Niniejszy produkt zawiera
zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej
(patrz u géry). Mozliwosci
wymiany: (1) Nie mozna
wymienic zrédta swiatta
konieczna jest wymiana
oprawy. (2) Elektryk moze
wymienic osprzet sterujace
bez trwatego uszkodzenia
lampy.

wariant
wysiegnika

MCcLED® zaruka
MCLED s. r. 0. poskytuje zéruku na LED svietidla v dlzke 5 let.
V pripade reklaméacie ma odberatel pravo na nahradu tcelne vynalozenych nékladov spojenych s reklaméciou iba v suvislosti s

néakladmi na dopravu, ktora je vopred odsuhlasena s predavajicim. Na postdenie opravnenosti reklamacie vyrobca musi mat vzdy
moznost posudit spravnost instalacie LED svietidla, a to priamo na mieste instalacie.

MCcLED® garancia
Az McLED s.r. 0. 5 éves garanciat ad a LED-lampakra.
Reklamacié esetén a vevé csak az elad6 altal el6zetesen jovahagyott szallitasi kdltségek vonatkozasdban jogosult a reklaméacioval

Osszefliggésben felmerdilt ésszerii koltségek téritésére. A reklamacié megalapozottsaganak elbirdlasahoz a gyartonak mindig
lehet6séget kell kapnia arra, hogy a helyszinen megvizsgélja a LED-lampa felszerelésének helyességét.

Gwarancja McLED®
MCcLED s.r. 0. udziela gwarancji na oprawy LED na okres 5 lat.
W przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje prawo do zwrotu poniesionych kosztéw zwiazanych z reklamacja wytgcznie

dotyczacych kosztéw transportu, ktéry zostanie uzgodniony z géry ze sprzedajacym. Aby stwierdzi¢ zasadnos¢ reklamacji,
producent musi miec¢ zawsze mozliwos¢ oceny prawidtowos$ci montazu oprawy LED, bezposrednio na miejscu montazu.

Dovozca: McLED s. r. 0., Videnska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz

Importér: McLED s. 1. 0., Videniska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz

Importer: McLED s. r. 0., Videniska 185, 252 50 Vestec, tel.: +420 220 184 800, fax: +420 244 910 700, e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz



